
Platobný príkaz na úhradu - SEPA

Payment order - SEPA

ESTE 7.

radi
Likvidoval Kontrolovať

TV l008%

IBAN - číslo účtu platiteľa / Payer/s Account Number

g

Urgentný prevod. Potvrdenie o vykonaní prevodu.

Urgent payment — Payment confirmation

U
IBAN - číslo účtu príjemcu / Beneficiary/s Account Number

SK28 0900 0000 0001 7819 5386

Názov účtu príjemcu / Beneficiarys Name

KOMUNÁLNA poisťovňa, a. s. Vienna Insurance Group

BIC - Kód banky príjemcu / Beneficiary s Bank Code Mena / Currency Suma / Amount Dátum splatnosti / Maturity date

GIBASKBX EUR 6124

VS - Variabilný symbol / Variable symbol SS - Špecifický symbol / Specific symbol KS - Konštantný symbol / Constant symbol

AK COOL 2144 3558

Referencia platiteľa / Paverss reference.

Správa pre príjemcu / Remittance information.

VKCKDK KAVATÍJNE POISTENIE - ŠkobA SVPEZ3 /ÚPCA) Kom so. KEBETI

Dátum a miesto vystavenia / Place and Date of issue

Kontaktná osoba / Contact person

Telefónne čislo / Phone Nr.

Pečiatka, podpis platiteľa / Stamp, signature of paver.

Úrad komisára pre deti
Odborárske nám. 3
811 07 Bratislava

IČO: 50159389
DIČ: 2120195838

D. Poistná doba a platenie poistného Poistná zmluva sa uzatv

p Predpokladaný 0d Koniec 3 [7
jednorazové | ] začiatok poistenia | || | 1 1 [1 1] (hodmin) LL 1) poistenia dňa

+ najskôr však dňom a hodinou prevzatia nového MV podľa preberacieho protokolu alebo dňom a hodinou vykonania vstupnej obhiačky «

bežné [] fake My g vstupe do poste

E. Vozidlo

Továr. Typ

značka

EČV EČV pride- VIN / č. karosérie

1 ŠPZ lené dňa LI DU U U 0 /č. podvozku LL PO I DU
Dátum prvej evidencie Dátum zápisu ] Druh Ň |

(rok výroby) a A S. držiteľa MV I LOOD DP VY karosérie

Typ Objem | 0e
motora ab valcov sr) hm
Výkon Stav x Počet NO
motúra WW | počítadla jm Pavo sedadiel je úplne r

Ná EUR [18] určená Slovexpertou [] určená cez AAD [3 z faktúr
vozidla

Doplnková Poistná suma vrátane PML

výbava £UR | doplnkovej výbavy EB

DODATKOVÉ POISTENIE če [i [0)) f
doplnkovej výbavy vozidla ta) 3 VANI
- položkovitý rozpis

6887

Od začiatku tohto poistenia sa ruší poistná zmluva č.

13

L


